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Betr.: Entwurf einer VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Schaffung eines Instruments fur finanzielle Hilfe im
Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik im Rahmen des Fonds fur
integrierte Grenzverwaltung (erste Lesung)

— Annahme des Standpunkts des Rates in erster Lesung und der

Begrundung des Rates

1.  Die Kommission hat dem Rat am 13. Juni 2018 ihren Vorschlag!, der sich auf Artikel 77
Absatz 2 und Artikel 79 Absatz 2 AEUYV stiitzt, iibermittelt.

2. Der Europidische Wirtschafts- und Sozialausschuss hat seine Stellungnahme am

17. Oktober 2018 abgegeben?.

3. Der Ausschuss der Regionen wurde konsultiert und hat beschlossen, von einer Stellungnahme

abzusehen.

4.  Das Europdische Parlament hat am 13. Mérz 2019 seinen Standpunkt in erster Lesung

festgelegt®.

—

Dok. 10151/18 + ADD 1.
ABI. C 62 vom 15.2.2019, S. 184.
Dok. 7403/19.
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Der Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres (LIBE) des Européischen

Parlaments hat die vorldufige Einigung am 1. Mérz 2021 bestitigt, und der Vorsitzende des
Ausschusses hat am 2. Mérz 2021 ein Schreiben an den Prisidenten des AStV gerichtet, in
dem er erklért, dass das Européische Parlament den Standpunkt des Rates in erster Lesung
(nach Uberarbeitung durch die Rechts- und Sprachsachverstindigen) in zweiter Lesung ohne

Abidnderungen billigen diirfte.

Der Ausschuss der Stindigen Vertreter hat am 10. Mérz 2021 die von den beiden

gesetzgebenden Organen erzielte vorlaufige Einigung bestétigt.

Der Ausschuss der Stéindigen Vertreter wird daher ersucht, dem Rat* vorzuschlagen, er moge

seinen Standpunkt in erster Lesung (Dokument 6487/21 + REV 1 (ro) + COR 1 (cs)) und die

Begriindung (Dokument 6487/21 ADD 1) auf einer seiner nachsten Tagungen als A-Punkt

annehmen.

Die Erklarungen fiir das Ratsprotokoll sind in Addendum 1 wiedergegeben.

Dénemark und Irland beteiligen sich nicht an der Annahme dieser Verordnung und sind
weder durch sie gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.
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